ROMANIA

AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Conventiei
Consiliului Europei pentru protectia copiilor impotriva
exploatirii sexuale si a abuzurilor sexuale, adoptata
la Lanzarote la 25 octombrie 2007

Analizdnd proiectul de Lege pentru ratificarea Conventiei
Consiliului Europei pentru protectia copiilor impotriva
exploatiirii sexuale si a abuzurilor sexuale, adoptata la Lanzarote
la 25 octombrie 2007, transmis de Secretariatul General al
Guvernului cu adresa nr.94 din 04.06.2010,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati $1 art.46(2)
din Regulamentul de organizare §i functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de lege, cu urmaitoarele observatii
si propuneri:

1. Proiectul are ca obiect ratificarea Conventiei Consiliului
Europei pentru protectia copiilor impotriva exploatdrii sexuale si a
abuzurilor sexuale, adoptati la Lanzarote la 25 octombrie 2007, deschisa
spre semnare $i semnata de Roménia la Lanzarote, la aceeasi data.

Conventia reprezintd un tratat international multilateral, incheiat
la nivel de stat, care, prin obiectul de reglementare, intrd sub incidenta
Legii nr.590 privind tratatele, urmind a fi supusd spre ratificare
Parlamentului prin lege.

Prin obiectul de reglementare, proiectul de act normativ se
incadreazi in categoria legilor ordinare, iar in aplicarea dispozitiilor
art.75 alin.(1) din Constitutia Romadniei, republicatd, prima Camera
sesizatd este Camera Deputatilor.



2. Pentru respectarea normelor de tehnicd legislativd, este
necesard inserarea expresiei ,,$i semnatd de Roménia la Lanzarote, la
aceeasi datd” in finalul titlului. Observatia.este valabild, in mod
corespunzator, si pentru art.1.

3. Semnalim ca art.37 alin.(2) din Conventie precizeaza
urmitoarele: , fiecare Parte va comunica Secretariatului General al
Consiliului Europei denumirea si adresa unei singure autoritati
nationale care rispunde de implementarea prevederilor alineatului 17,
si nu formularea unei ,declaratii”, asa cum, in mod eronat, se
mentioneaza in partea finald a tezei intdi a art.2. Prin urmare, este
necesara reanalizarea si reformularea corespunzétoare a normei.

4. La art.5, pentru respectarea normelor de tehnicéd legislativa,
este necesar ca expresia ,,art.39(1)” sd fie redatd sub forma ,,art.39
alin.(1)”.

5. Precizam faptul ca textul Conventiei tradus in limba romana
trebuia si cuprindi pe ultima pagind mentiunea traducere
oficiald/autorizatd din limba englezd” si nu sintagma ,.conform cu
originalul™.

De asemenea, mentiondm cd, potrivit art.70 alin. (4) din Legea
nr.24/2000, republicati, textul Conventiei in limba englezi trebuia
stampilat pe fiecare pagind, iar pe ultima pagind trebuia si se ateste,
prin semndtura persoanei autorizate si prin aplicarea stampilei,
conformitatea documentului cu originalul.

dr. Dragos ILIESCU

Bucuresti

Nr.-,‘//.;//J.ﬂé Sore.



EVENIMENTE SUFERITE de actul ...
L. nr. 590/2003
Lege privind tratatele

M. Of. nr‘. 23/12 ian. 2004

1 promulgata prin- D. nr. 9092003 M. Of. nr. 23/12 jan. 2004
Decret pentru promulgarea Legii privind tratatele
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